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FUR PERFEKTE ERGEBNISSE

Danke, dass Sie sich fur dieses AEG-Produkt entschieden haben. Wir haben es
geschaffen, damit Sie viele Jahre von seiner ausgezeichneten Leistung und den
innovativen Technologien, die lhnen das Leben erleichtern, profitieren kénnen.
Es ist mit Funktionen ausgestattet, die in gewdhnlichen Geréten nicht vorhanden
sind. Nehmen Sie sich ein paar Minuten Zeit zum Lesen, um seine Vorziige
kennen zu lernen.

Besuchen Sie uns auf unserer Website, um:

& Anwendungshinweise, Prospekte, Fehlerbehebungs- und Service-
@ Informationen zu erhalten:
www.aeg.com
y lhr Produkt fir einen besseren Service zu registrieren:
a/ www.registeraeg.com
Zubehor, Verbrauchsmaterial und Original-Ersatzteile fur Ihr Gerét zu kaufen:
E www.aeg.com/shop

REPARATUR- UND KUNDENDIENST

Bitte verwenden Sie ausschlieBlich Original-Ersatzteile fur lhre Produkte.

Halten Sie folgende Angaben bereit, wenn Sie sich an den Kundendienst wenden
Modell, Produktnummer (PNC), Seriennummer.

Die Informationen finden Sie auf dem Typenschild.

&Warn—/ Sicherheitshinweise
@Allgemeine Informationen und Empfehlungen

@ Umweltinformationen

Anderungen vorbehalten.



DEUTSCH 3

1. /A SICHERHEITSINFORMATIONEN

Lesen Sie vor der Montage und dem Gebrauch des
Gerats zuerst die Gebrauchsanleitung. Der Hersteller
Ubernimmt keine Verantwortung fur Verletzungen und
Beschadigungen durch unsachgemal3e Montage.
Bewahren Sie die Gebrauchsanleitung griffbereit auf.

1.1 Allgemeine Sicherheit

Dieses Gerat ist flr die Verwendung im Haushalt und
ahnliche Zwecke vorgesehen, wie z. B.:
- Bauernhofe, Personalklichenbereiche in
Geschaften, Buros und anderen Arbeitsumfeldern
- FUr Gaste in Hotels, Motels, Pensionen und
anderen wohnungsahnlichen Raumlichkeiten.
Nehmen Sie keine technischen Anderungen am Gerat
VOT.
Der Betriebswasserdruck (Mindest- und Hochstdruck)
muss zwischen 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (Mpa) liegen.
Beachten Sie, dass die Hochstzahl an Mal3gedecken
13 betragt.
Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom
Hersteller, seinem autorisierten Kundenservice oder
einer gleichermal3en qualifizierten Person
ausgetauscht werden, um Gefahrenquellen zu
vermeiden.
Stellen Sie Messer und Besteck mit scharfen Spitzen
mit der Spitze nach unten in den Besteckkorb oder
legen Sie sie waagerecht in das Gerat.
Lassen Sie die Geratetlr nicht ohne Beaufsichtigung
offen stehen, damit von der Tur keine Stolpergefahr
ausgeht.
Schalten Sie das Gerat immer aus und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose, bevor
Reinigungsarbeiten durchgefihrt werden.
Reinigen Sie das Gerat nicht mit einem Wasser- oder
Dampfstrahl.
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« Das Gerat muss mit den mitgelieferten neuen
Schlauchen an die Wasserversorgung angeschlossen
werden. Alte Schlauche dirfen nicht wieder

verwendet werden.

1.2 Sicherheit von Kindern und schutzbediirftigen
Personen

« Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und
Personen mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mit
mangelnder Erfahrung und/oder mangelndem Wissen
nur dann verwendet werden, wenn sie durch eine fur
ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt
werden oder in die sichere Verwendung des Gerats
eingewiesen wurden und die mit dem Gerat
verbundenen Gefahren verstanden haben.

Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen.

Alle Reinigungsmittel von Kindern fernhalten.

Halten Sie Kinder und Haustiere vom gedffneten

2. SICHERHEITSANWEISUNGEN

Gerat fern.

Wartung oder Reinigung des Gerats dirfen nicht von
Kindern ohne Aufsicht erfolgen.

2.1 Montage

Entfernen Sie das
Verpackungsmaterial.

Stellen Sie ein beschadigtes Gerét
nicht auf und benutzen Sie es nicht.
Stellen Sie das Geréat nicht an einem
Ort auf, an dem die Temperatur unter
0 °C absinken kann, und benutzen Sie
das Gerat nicht, wenn die Temperatur
unter 0 °C absinkt.

Halten Sie sich an die mitgelieferte
Montageanleitung.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat
unter und an angrenzenden sicheren
Konstruktionen montiert ist.

2.2 Elektrischer Anschluss

WARNUNG!
Brand- und
Stromschlaggefahr.

e Das Gerdt muss geerdet sein.

e Stellen Sie sicher, dass die
elektrischen Daten auf dem
Typenschild den Daten lhrer
Stromversorgung entsprechen.
Wenden Sie sich andernfalls an eine
Elektrofachkraft.

e SchlieBen Sie das Gerat nur an eine
ordnungsgemaB installierte
Schutzkontaktsteckdose an.

e Verwenden Sie keine
Mehrfachsteckdosen oder
Verlangerungskabel.



Achten Sie darauf, Netzstecker und
Netzkabel nicht zu beschéddigen. Falls
das Netzkabel des Geréts ersetzt
werden muss, lassen Sie diese Arbeit
durch unseren autorisierten
Kundendienst durchfiihren.

Stecken Sie den Netzstecker erst nach
Abschluss der Montage in die
Steckdose. Stellen Sie sicher, dass der
Netzstecker nach der Montage noch
zuganglich ist.

Ziehen Sie nicht am Netzkabel, wenn
Sie das Geréat von der
Stromversorgung trennen mochten.
Ziehen Sie stets am Netzstecker.

Das Gerat entspricht den EWG-
Richtlinien.

Nur fir GB und Irland Das Gerat
besitzt einen Netzstecker mit einer 13
A Sicherung. Muss die Sicherung im
Netzstecker ausgetauscht werden,
setzen Sie eine 13 A Sicherung des
Typs ASTA (BS 1362) ein.

2.3 Wasseranschluss

Achten Sie darauf, die
Wasserschlauche nicht zu
beschadigen.

Bevor Sie neue oder lange Zeit nicht
benutzte Schlauche an das Geréat
anschlieBen, lassen Sie Wasser durch
die Schlauche flieBen, bis es sauber
austritt.

Achten Sie darauf, dass beim ersten
Gebrauch des Geréts keine
Undichtheiten vorhanden sind.

Der Wasserzulaufschlauch verfugt
Uber ein Sicherheitsventil und eine
Ummantelung mit einem
innenliegenden Netzkabel.
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WARNUNG!

Gefahrliche Spannung.
Ziehen Sie sofort den Netzstecker aus
der Steckdose, wenn der
Wasserzulaufschlauch beschédigt ist.
Wenden Sie sich fiir den Austausch
des Wasserzulaufschlauchs an den
autorisierten Kundendienst.

2.4 Gebrauch

Setzen oder stellen Sie sich niemals
auf die gedffnete Geratetir.
Geschirrspller-Reinigungsmittel sind
geféhrlich. Beachten Sie die
Sicherheitsanweisungen auf der
Reinigungsmittelverpackung.

Trinken Sie nicht das Wasser aus dem
Gerat und verwenden Sie es nicht
zum Spielen.

Nehmen Sie kein Geschirr aus dem
Gerét, bevor das Programm beendet
ist. Es kdnnte sich noch
Reinigungsmittel auf dem Geschirr
befinden.

Es kann heiBer Dampf aus dem Gerat
austreten, wenn Sie die Tur wahrend
des Ablaufs eines Programms 6ffnen.
Platzieren Sie keine entflammbaren
Produkte oder Gegenstande, die mit
entflammbaren Produkten benetzt
sind, im Gerét, auf dem Gerat oder in
der Néhe des Gerats.

2.5 Entsorgung

WARNUNG!
Verletzungs- und
Erstickungsgefahr.

Trennen Sie das Gerat von der
Stromversorgung.

Schneiden Sie das Netzkabel ab, und
entsorgen Sie es.

Entfernen Sie das Tirschloss, um zu
verhindern, dass sich Kinder oder
Haustiere in dem Geréat einschlieBen.
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3. GERATEBESCHREIBUNG

Oberster Spritharm Bl Klarspilmittel-Dosierer
Oberer Spriharm Bl Reinigungsmittelbehélter
Unterer Spriharm Besteckkorb

Filter Unterkorb

Typenschild Oberkorb

B Salzbehélter
Liftungsschlitze
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Taste ,Ein/Aus” A Taste Option
Taste Program Kontrolllampen
Programmkontrolllampen B Taste Start
Display

Taste Delay

4.1 Kontrolllampen

Kontroll- Beschreibung

lampe

s Hauptspulgang Leuchtet wahrend des Hauptspiilgangs auf.
S Spllgang Leuchtet wéhrend der Spllphasen auf.

559 Trockenphase Leuchtet wahrend der Trocknungsphase auf.
- Kontrolllampe Programmende

® Kontrolllampe Multitab

S Kontrolllampe Salz Sie erlischt wahrend des Programmbetriebs.

Kontrolllampe Klarspllmittel Sie erlischt wéhrend des Programmbetriebs.

@y Kontrolllampe TimeSaver
@ Kontrolllampe Delay

c:}. Kontrolllampe ExtraHygiene
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5. PROGRAMME

Programm

Verschmutzungs-
grad
Beladung

Programmphasen

Optionen

ECO" e Normal versch- Vorspilen e ExtraHygiene
mutzt Hauptspiilgang 50 ¢ TimeSaver
e Geschirr und Bes- °C e  Multitab
teck Spllgénge
Trocknen
AUTO2 o Alle Vorspllen e ExtraHygiene
e Geschirr, Besteck, Hauptspilgang e Multitab
Tépfe und Pfan- von 45 °C bis 70
nen °C
Spulgange
Trocknen
PRO 3 e Stark verschmutzt Vorspilen e TimeSaver
e  Geschirr, Besteck, Hauptspilgang 70 ¢ Multitab
Topfe und Pfan- °C
nen Spllgange
Trocknen
g e Normal oder Hauptspllgang 45 e Multitab

leicht verschmutzt
Empfindliches
Geschirr und
Glaser

°C
Spulgénge
Trocknen

60MIN

Leicht versch-
mutzt

Geschirr und Bes-
teck

Hauptspulgang 55
*C
Spulgange

e ExtraHygiene
e  Multitab

30MIN4

Vor kurzem be-
nutztes Geschirr

Hauptspulgang 60
C

e ExtraHygiene
e Multitab

e Geschirr und Bes- Spllgange
teck
iy 5) e Alle Vorspiilen
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Programm Verschmutzungs- Programmphasen Optionen
grad
Beladung
S”_ENT 6) e Normal versch- e Vorspllen e Multitab
mutzt e Hauptspllgang 50
e Geschirr und Bes- “C
teck e Spllgénge

e Trocknen

1) Dieses Programm gewahrleistet den wirtschaftlichsten Wasser- und Energieverbrauch fir normal
verschmutztes Geschirr und Besteck. (Dies ist das Standardprogramm fir Prifinstitute.)

2) Das Gerat erkennt den Verschmutzungsgrad und die Anzahl der Geschirrteile in den Kérben. Es stellt
dann automatisch die Wassertemperatur und -menge, den Energieverbrauch und die Programmdauer
ein.

3) Dieses Programm enthalt eine Spiilphase mit hoher Temperatur, um hygienischere Spiilergebnisse zu
liefern. Wahrend der Spllphase wird die Temperatur fir mindestens 10 Minuten auf 70 °C gehalten.

4) Mit diesem Programm kénnen Sie vor kurzem benutztes Geschirr spilen. Sie erhalten gute Spilergeb-
nisse in kurzer Zeit.

5) Mit diesem Programm kénnen Sie das Geschirr schnell spiilen, um zu vermeiden, dass sich Essens-
reste am Geschirr festsetzen und unangenehme Geriiche aus dem Gerat entweichen. Verwenden Sie fur
dieses Programm kein Reinigungsmittel.

6) Dies ist das leiseste Programm. Die Pumpe arbeitet mit einer sehr niedrigen Drehzahl, um die Gerau-
schentwicklung zu verringern. Aufgrund der niedrigen Drehzahl verléngert sich die Programmdauer.

5.1 Verbrauchswerte

Wasser Energieverbrauch Dauer
(U] (kWh) (Min.)

ECO 10.2 0.932 225
AUTO 7-14 0.6-1.4 40- 150

PRO 12.5-14.5 14-1.6 154 - 164

Programm N

9 12-14 0.7-0.9 75-85

60MIN 9.5-10.5 1.10- 1.30 55-65
30MIN 10 0.9 30

,'::./ 4 0.1 14

SILENT 9-10 10-1.2 219 - 229

1 bruck und Temperatur des Wassers, die Schwankungen in der Stromversorgung, die ausgewahlten
Optionen und die Geschirrmenge kénnen die Werte verandern.
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5.2 Informationen fur
Prifinstitute
Mochten Sie Informationen zum

Leistungstest erhalten, schicken Sie eine
E-Mail an:

6. EINSTELLUNGEN

6.1 Programmwahlmodus und
Benutzermodus

Wenn sich das Gerat im
Programmwahlmodus befindet, kann ein
Programm eingestellt und der
Benutzermodus aufgerufen werden.

Im Benutzermodus kdnnen folgende

Einstellungen gedndert werden:

e Die Stufe des Wasserenthérters
gemal der Wasserhérte.

e Ausschalten des Klarspulmittel-
Dosierers, wenn Sie die Option
Multitab ohne Klarspulmittel
verwenden mochten.

o Klarspulmittelstufe gemaR der
erforderlichen Dosierung.

Diese Einstellungen bleiben
gespeichert, bis sie von lhnen wieder
gedndert werden.

Einstellen des
Programmwahlmodus
Das Gerat befindet sich im
Programmwahlmodus, wenn die

Programmkontrolllampe ECO leuchtet
und das Display die Progammdauer
anzeigt.

info.test@dishwasher-production.com

Notieren Sie die Produktnummer (PNC),
die Sie auf dem Typenschild finden.

Wenn Sie das Gerat einschalten,
befindet es sich normalerweise im
Programmwahlmodus. Anderenfalls
kénnen Sie den Programmwahlmodus
folgendermafen einstellen:

Halten Sie Delay und Option gleichzeitig
gedriickt, bis sich das Gerat im
Programmwahlmodus befindet.

6.2 Wasserentharter

Der Wasserenthérter entfernt Mineralien
aus dem Spllwasser, die sich nachteilig
auf die Spllergebnisse und das Gerét
auswirken kénnten.

Je hoher der Mineralgehalt ist, um so
harter ist das Wasser. Die Wasserharte
wird in gleichwertigen Einheiten
gemessen.

Der Entharter muss entsprechend der
Wasserharte in lnrem Gebiet eingestellt
werden. lhr lokales Wasserwerk kann Sie
Uber die Wasserhérte in lhrem Gebiet
informieren. Der Wasserentharter muss
unbedingt auf die richtige Stufe
eingestellt werden, um gute
Spulergebnisse zu garantieren.

Wasserhérte
Deutsche Was-  Franzésische mmol/I Clarke Was- Einstellung fiir den
serhartegrade = Wasserharte- serharte- Wasserentharter
(°dH) grade (°fH). grade
47 - 50 84 - 90 8.4-90 58 - 63 10
43-46 76 - 83 7.6-83 53-57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29-36 51-64 5.1-64 36-45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28-35 6
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Deutsche Was-  Franzésische mmol/I Clarke Was- Einstellung fiir den
serhdrtegrade = Wasserharte- serhérte- Wasserentharter

(°dH) grade (°fH). grade

19-22 33-39 3.3-39 23-27 51)

15-18 26-32 26-32 18-22 4

11-14 19-25 1.9-25 13-17 3

4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2

<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Werkseitige Einstellung

2) Verwenden Sie kein Salz bei diesen Werten.

Einstellen des
Woasserentharters

Das Gerat muss sich im
Programmwahlmodus befinden.

1. Halten Sie zum Aufrufen des
Benutzermodus gleichzeitig Delay
und Option gedriickt, bis die

Kontrolllampen ECO AUTO
und PRO blinken und das Display

nichts anzeigt.
2. Dricken Sie Program.

e Die Kontrolllampen AUTO
und PRO erlsschen.
e Die Kontrolllampe ECO blinkt

weiter.
e |Im Display wird die aktuelle

Einstellung angezeigt: Z.B. 5L-
Stufe 5.
3. Dricken Sie Program wiederholt, um
die Einstellung zu &ndern.
4. Drlcken Sie die Taste , Ein/Aus” zur
Bestatigung der Einstellung.

6.3 Klarspulmittel-Dosierer

Klarspulmittel ermoglichen das Trocknen
des Geschirrs ohne Streifen und Flecken.

Das Klarspulmittel wird automatisch
wéhrend der heiBen Spllphasen
abgegeben.

Sie kénnen die Zugabemenge fur
Klarspulmittel zwischen Stufe 1
(Mindestmenge) und Stufe 6
(Héchstmenge) einstellen. Bei Stufe 0

wird der Klarspllmittel-Dosierer
ausgeschaltet und es wird kein
Klarspulmittel zugegeben.

Werkseitige Einstellung: Stufe 4.

Einstellen der Zugabestufe fir
Klarspiiler

Das Gerat muss sich im
Programmwahlmodus befinden.

1. Halten Sie zum Aufrufen des
Benutzermodus gleichzeitig Delay
und Option gedriickt, bis die

Kontrolllampen ECO AUTO

und PRO blinken und das Display
nichts anzeigt.
2. Drlcken Sie Delay.

e Die Kontrolllampen ECOund
AUTO crisschen.

e Die Kontrolllampe PRO blinkt
weiter.
e |Im Display wird die aktuelle

Einstellung angezeigt: Z.B. YA -

Stufe 4.

- Die Klarspulerzugabemenge
|&sst sich zwischen OA und 6A
einstellen.

- Stufe 0 = Es wird kein
Klarspiler zugegeben.

3. Dricken Sie Delay wiederholt, um
die Einstellung zu &ndern.

4. Drucken Sie die Taste ,Ein/Aus” zur
Bestatigung der Einstellung.
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6.4 Gebrauch des
Klarspiilmittels mit Multi-
Reinigungstabletten

Wenn Sie die Option Multitab
einschalten, gibt der Klarspilmittel-
Dosierer weiterhin Klarspilmittel zu. Sie
kénnen den Klarspilmittel-Dosierer
jedoch ausschalten. In diesem Fall sind
die Trockenergebnisse maglicherweise
nicht zufriedenstellend.

Ist der Klarspulmittel-Dosierer
ausgeschaltet, leuchtet die
entsprechende Kontrolllampe nie.

Ausschalten des Klarsptilmittel-
Dosierers

Das Gerat muss sich im
Programmwahlmodus befinden.

1. Halten Sie zum Aufrufen des
Benutzermodus gleichzeitig Delay

7. OPTIONEN

Sie mussen die gewiinschten
Optionen vor dem
Programmstart einschalten.
Es ist nicht moglich,
Optionen wahrend eines
laufenden Programms ein-
oder auszuschalten.

(i)

Nicht alle Optionen lassen
sich miteinander
kombinieren. Wenn Sie
Optionen einschaltet haben,
die nicht miteinander
kombinierbar sind, schaltet
das Gerat automatisch eine
oder mehrere von ihnen aus.
Es leuchten dann nur die
Anzeigen der noch
eingeschalteten Optionen.

7.1 Multitab

Schalten Sie diese Option ein, wenn Sie
Multi-Reinigungstabletten verwenden,
die Salz, Klarspdl- und Reinigungsmittel
enthalten. Sie enthalten zum Teil auch
andere Reinigungs- und Spulmittel.

und Option gedriickt, bis die
Kontrolllampen ECO AUTO

und PRO blinken und das Display
nichts anzeigt.
2. Driicken Sie Start.

e Die Kontrolllampen ECOund
PRO erisschen.
¢ Die Kontrolllampe AUTO

blinkt weiter.
e |m Display wird die aktuelle

Einstellung angezeigt: I d-
Klarspilmittel-Dosierer
eingeschaltet. )

3. Driicken Sie Start zum Andern der

Einstellung. 0d- Klarspilmittel-
Dosierer abgeschaltet.

Die Kontrolllampe

JKlarspulmittel” erlischt.

4. Dricken Sie die Taste , Ein/Aus” zum
Bestatigen der Einstellung.

Diese Option schaltet die Zufuhr von Salz
aus. Die Salz-Kontrolllampe leuchtet
nicht.

Bei Verwendung dieser Option
verléangert sich die Programmdauer, um
die Spul- und Trocknungsergebnisse bei
Verwendung von Multi-
Reinigungstabletten zu verbessern.

Multitab bleibt nicht permanent
eingeschaltet, sondern muss mit jedem
Programm erneut ausgewahlt werden.

So schalten Sie Multitab ein

Dricken Sie Option, bis die Anzeige ®
leuchtet.

7.2 TimeSaver

Wenn diese Option eingeschaltet ist,
erhdht sich der Wasserdruck und die
Wassertemperatur. Die Spl- und
Trockenphasen verkirzen sich.

Die Programmdauer verkirzt sich um
etwa 50 %.

Die Spilergebnisse entsprechen denen
einer normalen Programmdauer. Die



Trockenergebnisse kénnen
beeintrachtigt werden.

So schalten Sie TimeSaver ein

Dricken Sie Option, bis die Anzeige @
leuchtet.

Ist die Option nicht mit dem Programm
kombinierbar, leuchtet die
entsprechende Anzeige nicht oder sie
blinkt ein paar Sekunden schnell und
erlischt dann.

Das Display zeigt die aktualisierte
Programmdauer an.

7.3 ExtraHygiene

Diese Option sorgt fur hygienischere
Ergebnisse. Wahrend der letzten

1. Priifen Sie, ob die Einstellung des
Wasserentharters der Wasserhérte
in lhrem Gebiet entspricht. Wenn
nicht, stellen Sie die
Wasserenthérterstufe ein.

2. Fdllen Sie den Salzbehalter.

3. Fdllen Sie den Klarspulmittel-
Dosierer.

4. Offnen Sie den Wasserhahn.

5. Starten Sie ein Programm, um
Fertigungsrickstande, die sich
moglicherweise noch im Gerét
befinden kénnen, zu beseitigen.
Verwenden Sie kein Reinigungsmittel
und beladen Sie die Kérbe nicht.

Wenn Sie ein Programm starten, kann es

bis zu 5 Minuten dauern das Filterharz

des Wasserentharters zu regenerieren.

Das Gerét scheint nicht zu arbeiten. Die

Spulphase startet erst nach Abschluss

dieses Vorgangs. Dieser Vorgang wird

regelmaBig wiederholt.

8.1 Salzbehalter

ACHTUNG!
Verwenden Sie nur
Spezialsalz fur
Geschirrspliler.

Das Salz wird fur die Regenerierung des
Filterharzes im Wasserentharter und zur
Erzielung guter Spllergebnisse im
taglichen Gebrauch bendtigt.
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Spulphase wird die Temperatur fur
mindestens 10 Minuten auf 70 °C
gehalten.

So schalten Sie ExtraHygiene
ein

Dricken Sie Option, bis die Anzeige o
leuchtet.

Ist die Option nicht mit dem Programm
kombinierbar, leuchtet die
entsprechende Anzeige nicht oder sie
blinkt ein paar Sekunden schnell und
erlischt dann.

Das Display zeigt die aktualisierte
Programmdauer an.

8. VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME

So flllen Sie den Salzbehalter:

1. Drehen Sie den Deckel des
Salzbehélters gegen den
Uhrzeigersinn und entfernen Sie ihn.

2. Fillen Sie 1 Liter Wasser in den
Salzbehalter (nur beim ersten Mal).

3. Fillen Sie den Salzbehélter mit
Geschirrspllsalz.

T~ N

4, Entfgmen Sie das Salz, das sich um
die Offnung des Salzbehélters herum
angesammelt hat.



www.aeg.com

-

5. Drehen Sie den Deckel des
Salzbehalters im Uhrzeigersinn, um
den Salzbehalter zu schlieBen.

(4]

Beim Beflllen des
Salzbehalters konnen
Wasser und Salz austreten.
Korrosionsgefahr. Starten
Sie ein Programm, nachdem
Sie den Salzbehalter befillt
haben, um die Korrosion zu
vermeiden.

8.2 Fiillen des Klarspulmittel-
Dosierers

A B

o
0

e

— ¢

9. TAGLICHER GEBRAUCH

1. Offnen Sie den Wasserhahn.
2. Drlcken Sie die Taste ,Ein/Aus”, um
das Gerat einzuschalten.
Stellen Sie sicher, dass sich das Gerat im
Benutzermodus befindet.
e Flllen Sie den Salzbehalter auf,
wenn die Kontrolllampe
,Salz" leuchtet.

AN

(i)

W

ACHTUNG!

Verwenden Sie
ausschlieBlich Klarspilmittel
fur Geschirrspller.

Offnen Sie den Deckel (C).

Fallen Sie den Dosierer (B) mit
Klarspilmittel bis zur Marke , MAX".
Wischen Sie verschittetes
Klarspulmittel mit einem saugfahigen
Tuch auf, um zu groB3e
Schaumbildung zu vermeiden.
SchlieBen Sie den Deckel. Achten Sie
darauf, dass der Deckel einrastet.

Fillen Sie den
Klarspulmittel-Dosierer auf,
wenn die Fillstandsanzeige
fur den Klarspuler (A)
durchsichtig wird.

e Leuchtet die Kontrolllampe
JKlarspulmittel”, fullen Sie den
Klarspilmittel-Dosierer.

Beladen Sie die Kérbe.

Fillen Sie Reinigungsmittel ein.

Wenn Sie die Multi-

Reinigungstabletten verwenden,

schalten Sie die Option Multitab ein.

Stellen Sie je nach Beladung und

Verschmutzungsgrad das passende

Programm ein.



9.1 Verwenden des
Reinigungsmittels

A B

Cc

ACHTUNG!
Verwenden Sie nur
Reinigungsmittel fur
Geschirrspliler.

AN\

1. Dricken Sie die Entriegelungstaste
(A), um den Deckel (C) zu offnen.

2. Fillen Sie das Reinigungsmittel ein
oder legen Sie eine
Reinigungstablette in den Behalter
(B).

3. Wenn das Programm einen
Vorspllgang hat, schitten Sie eine
kleine Menge Reinigungsmittel auf
die Innenseite der Geratetlr.

4. SchlieBen Sie den Deckel. Achten Sie
darauf, dass der Deckel einrastet.

9.2 Einstellen und Starten
eines Programms

Funktion Auto Off

Mit dieser Funktion wird der
Energieverbrauch gesenkt, da sich das
Gerat automatisch ausschaltet, wenn es
nicht in Betrieb ist.

Die Funktion schaltet sich in folgenden

Féllen ein:

e 5 Minuten nach Programmende.

e Nach 5 Minuten, wenn das Programm
nicht gestartet wurde.
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Starten eines Programms

1. SchlieBen Sie die Geréatetur.

2. Drlcken Sie die Taste ,Ein/Aus”, um
das Gerat einzuschalten. Stellen Sie
sicher, dass sich das Gerat im
Programmwahlmodus befindet.

3. Dricken Sie Program wiederholt, bis
die Kontrolllampe des gewiinschten
Programms leuchtet.

Im Display wird die Programmdauer

angezeigt.

Stellen Sie die verfligbaren Optionen
ein.

5. Dricken Sie Start, um das Programm
zu starten.

e Die Anzeige fur das laufende
Programm leuchtet.

e Die Programmdauer nimmt in
Schritten von jeweils 1 Minute ab.

Starten eines Programms mit
Zeitvorwahl

1. Wahlen Sie ein Programm.

2. Drlcken Sie die Taste Delay
wiederholt, bis im Display die
gewlinschte Zeitvorwahl angezeigt
wird (zwischen 1 und 24 Stunden).

3. Drlcken Sie Start, um den
Countdown zu starten.

e Die Anzeige
.Zeitvorwahl” leuchtet, um den
Start des Countdowns
anzuzeigen.

e Die Zeitvorwahl nimmt in
Schritten von jeweils 1 Stunde ab.
Nur in der letzten Stunde wird die
Zeit minutenweise
heruntergezahlt.

Nach dem Ablauf der Zeitvorwahl startet

das Programm und die Anzeige der

laufenden Phase leuchtet. Die Anzeige

Zeitvorwahl” erlischt.

Offnen der Tiir wihrend eines
laufenden Programms

Wenn Sie die Tir wahrend eines
laufenden Programms &ffnen, stoppt das
Gerét. Wenn Sie die Tir wieder
schlieBen, lauft das Programm ab dem
Zeitpunkt der Unterbrechung weiter.
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Abbrechen einer eingestellten
Zeitvorwahl wahrend des
Countdowns

Wenn Sie die eingestellte Zeitvorwahl
abbrechen, missen das Programm und
die Optionen erneut eingestellt werden.

Drlcken Sie Delay und Option
gleichzeitig, bis sich das Gerat im
Programmwahlmodus befindet.

Beenden des Programms

Halten Sie Delay und Option gleichzeitig
gedrickt, bis sich das Gerat im
Programmwahlmodus befindet.

Bevor Sie ein neues Programm starten,
stellen Sie sicher, dass der
Reinigungsmittelbehélter gefillt ist.

10. TIPPS UND HINWEISE
10.1 Allgemeines

Die folgenden Hinweise stellen optimale
Reinigungs- und Trocknungsergebnisse
im taglichen Gebrauch sicher, und
tragen auch zum Umweltschutz bei.

Schitten Sie groBere
Lebensmittelreste auf dem Geschirr in
den Abfallbehélter.

Spulen Sie das Geschirr nicht von
Hand vor. Verwenden Sie bei Bedarf
das Vorspulprogramm (wenn
verfligbar) oder wahlen Sie ein
Programm mit Vorspullgang.

Nutzen Sie die Kérbe immer ganz aus.
Wenn Sie das Gerat beladen, achten
Sie darauf, dass das Geschirr
komplett von dem Wasser aus den
Spriharmdusen erreicht und gesplilt
wird. Achten Sie darauf, dass das
Geschirr sich weder berlhrt noch von
anderem Geschirr verdeckt wird.

Sie kénnen Geschirrsplilreiniger,
Klarspiler und Salz separat oder
Kombi-Reinigungstabletten (z.B.
,3in1", ,4in1", ,All-in-1") verwenden.
Befolgen Sie die Anweisungen auf der
Verpackung.

Stellen Sie je nach Beladung und
Verschmutzungsgrad das passende
Programm ein. Mit dem Programm
ECO erhalten Sie den
wirtschaftlichsten Energie- und

Programmende

Wenn das Programm beendet ist, zeigt
das Display 0:00 an und die Ende-
Anzeige leuchtet.

Alle Tasten auf3er der Taste Ein/Aus sind
ausgeschaltet.

1. Dricken Sie die Taste Ein/Aus oder
warten Sie, bis das Gerat Uber die
Funktion Auto Off automatisch
ausgeschaltet wird.

Wenn Sie die Tur 6ffnen, bevor die
Funktion Auto Off eingeschaltet wird,
wird das Geré&t automatisch
ausgeschaltet.

2. SchlieBen Sie den Wasserhahn.

Wasserverbrauch fuir Geschirr und
Besteck mit normaler Verschmutzung.

10.2 Verwendung von Salz,
Klarspdl- und Reinigungsmittel

e Verwenden Sie nur Salz, Klarsptler
und Reinigungsmittel fir
Geschirrspller. Andere Produkte
kdnnen das Gerét beschadigen.

e Kombi-Reinigungstabletten werden
Ublicherweise in Bereichen mit einer
Wasserhérte von bis zu 21 °dH
verwendet. In Bereichen, in denen
diese Grenze Uberschritten wird,
mussen zusatzlich zu den Kombi-
Reinigungstabletten Klarspulmittel
und Salz verwendet werden. Wir
empfehlen jedoch in Bereichen mit
hartem und sehr hartem Wasser
Reinigungsmittel ohne Zusatze
(Pulver, Gel oder Tabs ohne Zusatze),
Klarspulmittel und Salz getrennt zu
verwenden, um optimale Reinigungs-
und Trocknungsergebnisse zu
erzielen.

e Wenn Sie die Kombi-
Reinigungstabletten verwenden,
kénnen Sie die Option Multitab
verwenden (falls verfigbar). Diese
Option verbessert die Reinigungs-
und Trocknungsergebnisse bei



Verwendung von Kombi-
Reinigungstabletten.

e Geschirrspller-Tabs |6sen sich bei
kurzen Programmen nicht vollstandig
auf. Wir empfehlen, die Tabletten nur
mit langen Programmen zu
verwenden, damit keine
Reinigungsmittel-Rickstande auf dem
Geschirr zurlickbleiben.

e Verwenden Sie nicht mehr als die
angegebene Reinigungsmittelmenge.
Siehe hierzu die Angaben auf der
Reinigungsmittelverpackung.

10.3 Was tun, wenn Sie keine
Multi-Reinigungstabletten
mehr verwenden mochten

Vorgehensweise, um zurlick zur
separaten Verwendung von
Reinigungsmittel, Salz und Klarspilmittel
zu kehren:

1. Stellen Sie die hochste
Wasserentharterstufe ein.

2. Stellen Sie sicher, dass der
Salzbehalter und der Klarspulmittel-
Dosierer gefillt sind.

3. Starten Sie das kirzeste Programm
mit einer Spilphase. Verwenden Sie
kein Reinigungsmittel und beladen
Sie die Kérbe nicht.

4. Stellen Sie den Wasserentharter nach
Ablauf des Programms auf die
Wasserhérte in lhrer Region ein.

5. Stellen Sie die Menge des
Klarspulmittels ein.

10.4 Beladen der Korbe

e Spllen Sie im Gerat nur
spulmaschinenfestes Geschirr.

e Spilen Sie im Gerét keine
Geschirrteile aus Holz, Horn,
Aluminium, Zinn oder Kupfer.

e Spulen Sie in diesem Gerét keine
Gegensténde, die Wasser aufnehmen
konnen (Schwéamme, Geschirrtiicher
usw.).

e Entfernen Sie Speisereste vom
Geschirr.
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e Weichen Sie eingebrannte
Essensreste ein.

e Ordnen Sie hohle GeféaB3e (z. B.
Tassen, Glaser, Pfannen) mit der
Offnung nach unten ein.

e Stellen Sie sicher, dass Geschirr und
Besteck nicht aneinander haften.
Mischen Sie Loffel mit anderem
Besteck.

e Achten Sie darauf, dass Glaser
einander nicht berhren.

e Ordnen Sie kleine Gegenstande in
den Besteckkorb ein.

e Ordnen Sie leichte Gegenstande im
Oberkorb an. Achten Sie darauf, dass
diese nicht verrutschen kénnen.

® Vergewissern Sie sich, dass sich der
Spriharm ungehindert bewegen
kann, bevor Sie ein Programm starten.

10.5 Vor dem Starten eines
Programms

Kontrollieren Sie folgende Punkte:

e Die Filter sind sauber und
ordnungsgemal eingesetzt.

e Der Deckel des Salzbehélters ist fest
geschlossen.

e Die Spriharme sind nicht verstopft.

e Geschirrspllsalz und Klarspulmittel
sind vorhanden (auBBer Sie verwenden
Multi-Reinigungstabletten).

e Die Geschirrteile sind richtig in den
Kérben angeordnet.

e Das Programm eignet sich fur die
Beladung und den
Verschmutzungsgrad.

¢ Die Reinigungsmittelmenge stimmt.

10.6 Entladen der Korbe

1. Lassen Sie das Geschirr abkihlen,
bevor Sie es aus dem Gerat nehmen.
HeiBes Geschirr ist stoBempfindlich.

2. Entladen Sie zuerst den Unter- und
dann den Oberkorb.

(i)

Am Programmende kann
sich noch Wasser an den
Seitenwanden und der
Geratetlr befinden.
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11. REINIGUNG UND PFLEGE

CE WARNUNG!
Schalten Sie das Geréat

immer aus und ziehen Sie
den Netzstecker aus der
Steckdose, bevor
Reinigungsarbeiten
durchgefihrt werden.

@ Verschmutzte Filter und
verstopfte Spriharme
beeintrachtigen das
Sptilergebnis. Prifen Sie die
Filter regelmaBig und
reinigen Sie diese, falls
notig.

11.1 Reinigen der Filter

Das Filtersystem besteht aus 3 Teilen.

Nehmen Sie den Filter (C) aus dem
Filter (B).
Entfernen Sie den flachen Filter (A).

1. Drehen Sie den Filter (B) nach links
und nehmen Sie ihn heraus.

5. Achten Sie darauf, dass sich keine

Lebensmittelreste oder
Verschmutzungen in oder um den
Rand der Wanne befinden.

. Setzen Sie den flachen Filter (A)
wieder ein. Stellen Sie sicher, dass er
korrekt unter den beiden Fihrungen
eingesetzt wurde.



7. Bauen Sie die Filter (B) und (C)
wieder zusammen.

8. Setzen Sie den Filter (B) in den
flachen Filter (A) ein. Drehen Sie ihn
nach rechts, bis er einrastet.

ACHTUNG!

Eine falsche Anordnung der
Filter fihrt zu schlechten
Spulergebnissen und kann
das Gerat beschadigen.

12. FEHLERSUCHE

Das Gerat startet nicht oder bleibt
wahrend des Betriebs stehen. Prifen Sie,
bevor Sie sich an einen autorisierten
Kundendienst wenden, ob Sie die
Stérung anhand der in der Tabelle
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11.2 Reinigen der Spriiharme

Bauen Sie die Spriiharme nicht aus. Falls
die Locher in den Spritharmen verstopft
sind, reinigen Sie sie mit einem diinnen

spitzen Gegenstand.

11.3 Reinigen der AuBenseiten

Reinigen Sie das Gerét mit einem
weichen, feuchten Tuch.

Verwenden Sie ausschlieBlich
Neutralreiniger.

Benutzen Sie keine Scheuermittel,
scheuernde Reinigungsschwammchen
oder Lésungsmittel.

11.4 Reinigung des
Gerateinnenraums

Reinigen Sie das Gerat und die
Gummidichtung der Tir sorgféltig mit
einem weichen, feuchten Tuch.
Wenn Sie regelmafig
Kurzprogramme verwenden, kénnen
diese zu Fett- und Kalkablagerungen
im Gerét fihren. Um dieses zu
vermeiden, wird empfohlen,
mindestens zweimal im Monat
Programme mit langer Laufzeit zu
verwenden.

enthaltenen Hinweise selbst beheben
kdénnen.

Bei manchen Stérungen zeigt das
Display einen Alarmcode an.

Problem und Alarmcode Mégliche Abhilfe

Das Gerat lasst sich nicht e Vergewissern Sie sich, dass der Netzstecker in die Netz-
einschalten. steckdose eingesteckt ist.
e Vergewissern Sie sich, dass im Sicherungskasten keine
Sicherung ausgeldst hat.
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Problem und Alarmcode

Mégliche Abhilfe

Das Programm startet nicht.

Vergewissern Sie sich, dass die Tur geschlossen ist.
Driicken Sie Start.

Wenn die Zeitvorwahl eingestellt ist, brechen Sie die
Zeitvorwahl ab, oder warten Sie, bis sie abgelaufen ist.
Das Geréat regeneriert das Filterharz des Wasserenthér-
ters. Dieser Vorgang dauert ca. 5 Minuten.

Es l&uft kein Wasser in das
Gerat.

Im Display erscheint 1o

Vergewissern Sie sich, dass der Wasserzulauf gedffnet
ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Wasserdruck der Was-
serversorgung nicht zu niedrig ist. Diese Information er-
halten Sie von lhrem Wasserversorger.

Vergewissern Sie sich, dass der Wasserzulauf nicht ver-
stopft ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Filter im Zulaufschlauch
nicht verstopft ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Zulaufschlauch nicht ge-
knickt oder zu stark gekrimmt ist.

Das Geréat pumpt das Wass-
er nicht ab.

Im Display erscheint IEU

Vergewissern Sie sich, dass der Siphon nicht verstopft
ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Ablaufschlauch nicht ge-
knickt oder zu stark gekrimmt ist.

Das Wasserauslauf-Schutz-
system ist eingeschaltet.

Im Display erscheint 30

Drehen Sie den Wasserhahn zu und wenden Sie sich an
einen autorisierten Kundendienst.

Schalten Sie nach der Uberpriifung das Wenden Sie sich an einen autorisierten
Gerat aus und wieder ein. Tritt das Kundendienst, wenn Alarmcodes
Problem ermeut auf, wenden Sie sich an angezeigt werden, die nicht in der
einen autorisierten Kundendienst. Tabelle angegeben sind.

12.1 Die Spiil- und Trocknungsergebnisse sind nicht

zufriedenstellend

Problem

Mégliche Abhilfe

Weil3e Streifen oder blau
schimmernder Belag auf Gl3-
sern und Geschirr.

Die zugegebene Klarspilmittelmenge ist zu hoch.
Stellen Sie den Dosierwahler fur Klarspllmittel niedrig-
er ein.

Die Reinigungsmittelmenge ist zu hoch.

Wasserflecken und andere
Flecken auf Glasern und Ge-
schirr.

Die zugegebene Klarspilmittelmenge ist zu niedrig.
Stellen Sie den Dosierwahler fir Klarsptlmittel hoher
ein.

Die Ursache kann in der Qualitat des Klarspulmittels
liegen.
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Problem

Mégliche Abhilfe

Das Geschirr ist nass.

e Das Programm enthélt keine Trocknungsphase oder
eine Trocknungsphase mit niedriger Temperatur.

e Der Klarspllmittel-Dosierer ist leer.

e Die Ursache kann in der Qualitat des Klarspulmittels

liegen.

e Die Ursache kann in der Qualitat der Multi-Reinigung-
stabletten liegen. Probieren Sie eine andere Marke
aus oder schalten Sie den Klarspllmittel-Dosierer ein
und verwenden Sie ihn zusammen mit den Multi-Reini-

gungstabletten.

@ Maogliche andere Ursachen
finden Sie unter , Tipps und

Hinweise”.

13. TECHNISCHE DATEN

Abmessungen Breite / Hohe / Tiefe (mm) 596 /818 - 898 /575
Elektrischer Anschluss 1) Spannung (V) 220-240

Frequenz (Hz) 50
Wasserdruck Min. / Max. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
Wasserversorgung [ e ey —) max. 60 °C
Fassungsvermogen Gedecke 13
Leistungsaufnahme Ein-Zustand (W) 0.99
Leistungsaufnahme Aus-Zustand (W) 0.10

1 Weitere Angaben finden Sie auf dem Typenschild.

2) Wenn Sie HeiBwasser mit umweltfreundlichen, alternativen Energiequellen (z. B. Solaranlagen oder
Windkraft) aufbereiten, kénnen Sie durch den Anschluss des Geréats an die HeiBwasserversorgung Ener-

gie sparen.

14. UMWELTTIPPS

Recyceln Sie Materialien mit dem Symbol

C/.\‘-). Entsorgen Sie die Verpackung in den
entsprechenden Recyclingbehéltern.
Recyceln Sie zum Umwelt- und
Gesundheitsschutz elektrische und
elektronische Gerate. Entsorgen Sie

Gerate mit dem Symbol & hicht mit dem
Hausmll. Bringen Sie das Gerat zu lhrer
ortlichen Sammelstelle oder wenden Sie
sich an lhr Gemeindeamt.
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Z MYSLA O PERFEKCYJNYCH REZULTATACH

Dziekujemy za wybor tego produktu AEG. Zaprojektowali$my go z mysla o

wieloletniej bezawaryjnej pracy i wyposazyliSmy w innowacyjne rozwigzania

techniczne utatwiajgce zycie — nie wszystkie te funkcje mozna znalez¢ w

zwyktych urzgdzeniach. Prosimy o poswiecenie kilku minut na zapoznanie sie z

niniejsza dokumentacjg w celu zapewnienia najlepszego wykorzystania

urzgdzenia.

Odwiedz naszg witryne internetowa, aby:

@ Otrzymac wskazéwki dotyczgce uzytkowania, broszury, pomoc w

@ rozwigzywaniu problemoéw oraz informacje dotyczace serwisu:
www.aeg.com

a/ Zarejestrowac swdj produkt i uprosci¢ jego obstuge serwisowa:

www.registeraeg.com

swojego urzadzenia:
www.aeg.com/shop

o Naby¢ akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do

OBSLUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.

Kontaktujgc sie z autoryzowanym centrum serwisowym, nalezy przygotowac
ponizsze dane: model, numer produktu, numer seryjny.

Stosowne informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;.

& Ostrzezenie/przestroga — informacje dotyczace bezpieczehnstwa
@ Ogodlne informacje i wskazowki
@ Informacje dotyczace srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wcze$niejszego
powiadomienia.
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed instalacjg i rozpoczeciem eksploatacji urzgdzenia
nalezy uwaznie zapoznac sie z zatgczong instrukcjg
obstugi. Producent nie odpowiada za uszkodzenia i
obrazenia ciata spowodowane nieprawidtowg instalacjg i
eksploatacjg. Nalezy zachowac instrukcje wraz z
urzgdzeniem do wykorzystania w przysztosci.

1.1 Ogdlne zasady bezpieczenstwa

- Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
gospodarstwie domowym oraz do podobnych
zastosowan, w takich miejscach, jak:

- gospodarstwa rolne, kuchnie w obiektach
sklepowych, biurowych oraz innych placéwkach
pracowniczych;

- do obstugi przez klientéw w hotelach, motelach,
obiektach noclegowych i innych obiektach
mieszkalnych.

- Nie zmieniaé parametrow technicznych urzgdzenia.

- Robocze cisnienie wody (minimalne i maksymaine)
musi miescic sie w granicach 0.5 (0.05) / 8 (0.8) barow
(Mpa).

- Maksymalna liczba kompletéw wynosi 13 .

- Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, ze
wzgleddw bezpieczenstwa musi go wymienié
producent, autoryzowane centrum serwisowe lub inna
wykwalifikowana osoba.

- Noze oraz inne ostre sztucce nalezy wktadac¢ do
kosza na sztuc¢ce ostrzami skierowanymi w dot lub
poziomo.

- Nie pozostawia¢ otwartych drzwi urzadzenia bez
nadzoru, aby nie dopuscic¢ do potkniecia sie o drzwi.

- Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy wytgczy¢
urzgdzenie i wyjg¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazda elektrycznego.

- Urzadzenia nie wolno czysci¢ wodg pod cisnieniem
ani parg wodna.
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Urzadzenie nalezy podtgczy¢ do instalacji
wodociggowej za pomocg howego zestawu wezy
dostarczonych w komplecie z urzadzeniem. Nie wolno
uzywac starego zestawu wezy.

1.2 Bezpieczenstwo dzieci i o0séb o
ograniczonych zdolnosciach ruchowych,
sensorycznych lub umystowych

Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
0smego roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolno$ciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy lub doswiadczenia, jesli bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.
Nie nalezy pozwalac, aby dzieci bawity sie
urzgdzeniem.

- Wszystkie detergenty nalezy przechowywac poza
zasiegiem dzieci.
Dzieci i zwierzeta domowe nie powinny znajdowac sie
w poblizu urzgdzenia, gdy jego drzwi sg otwarte.
Czyszczeniem i konserwacjg nie mogg zajmowac sie
dzieci bez nadzoru dorostych.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja 2.2 Podiaczenie do sieci
Usungc¢ wszystkie elementy elektryczne]
opakowania. OSTRZEZENIE!

Nie instalowa¢ ani nie uzywaé
uszkodzonego urzadzenia.

Nie instalowa¢ ani nie uzywaé
urzgdzenia w miejscach, w ktorych

Wystepuje zagrozenie
pozarem i porazeniem
pradem elektrycznym.

panuje temperatura ponizej 0°C. + Urzadzenie musi byé uziemione.
Postepowac zgodnie z instrukcjg + Nalezy upewni¢ sie, ze informacje o
instalacji zatgczong do urzadzenia. podtaczeniu elektrycznym podane na
Nalezy zadbac o to, aby elementy tabliczce znamionowej sg zgodne z
zabudowy znajdujace sie nad parametrami instalacji zasilajacej. W
urzadzeniem i w jego poblizu przeciwnym razie nalezy

spetniaty odpowiednie wymogi skontaktowac sie z elektrykiem.

bezpieczenstwa.



Nalezy zawsze uzywac prawidtowo
zamontowanych gniazd sieciowych z
uziemieniem.

Nie stosowac rozgateznikéw ani
przedtuzaczy.

Nalezy zwréci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ wtyczki ani przewodu
zasilajgcego. Wymiany przewodu
zasilajgcego mozna dokonac
wytgcznie w naszym autoryzowanym
centrum serwisowym.

Podtaczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadbac¢
o to, aby w zainstalowanym
urzgdzeniu wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.
Odtgczajgc urzadzenie, nie nalezy
ciggnac za przewdd zasilajgcy.
Nalezy zawsze ciggng¢ za wtyczke
sieciowq.

Urzadzenie spetnia wymogi dyrektyw
EWG.

Dotyczy tylko wielkiej Brytanii i
Irlandii. Urzgdzenie jest wyposazone
we wtyczke zasilajgcg 13 A. Jesli
konieczna jest wymiana bezpiecznika
we wtyczce zasilajgcej, nalezy uzy¢
bezpiecznika 13 A ASTA (BS 1362).

2.3 Podtaczenie do sieci
wodociggowej

Nalezy zwrdci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ wezy wodnych.

Przed podtgczeniem urzadzenia do
nowych rur lub do rur, ktérych nie
uzywano przez diuzszy czas, nalezy
zapewni¢ przeptyw wody i odczekac,
az bedzie ona czysta.

Przy pierwszym uruchomieniu
urzgdzenia nalezy sprawdzi¢, czy nie
ma wyciekow.

Waz doptywowy wyposazono w zawor
bezpieczenstwa i Scianki z
wewnetrznym przewodem
zasilajgcym.
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OSTRZEZENIE!
Niebezpieczne napigcie.

* W razie uszkodzenia weza
doptywowego nalezy natychmiast
wyjacé wtyczke z gniazda
elektrycznego. Nalezy skontaktowac
sie z autoryzowanym centrum
serwisowym w celu wymiany weza
doptywowego.

2.4 Przeznaczenie

* Nie siadac¢ ani nie stawac na
otwartych drzwiach urzadzenia.

» Detergenty do zmywarki sg
niebezpieczne. Nalezy przestrzegac
instrukcji bezpieczenstwa podanych
na opakowaniu detergentu.

* Nie pi¢ wody z urzgdzenia ani nie
wykorzystywac jej do zabawy.

* Nie wyjmowac naczyn z urzgdzenia
przed zakonczeniem programu. Na
naczyniach moze znajdowac sie
detergent.

* Po otwarciu drzwi w czasie pracy
urzgdzenia moze dojs¢ do uwolnienia
gorgcej pary.

* Nie umieszcza¢ w urzgdzeniu, na nim
ani w jego poblizu tatwopalnych
substancji ani przedmiotéw
nasaczonych tatwopalnymi
substancjami.

2.5 Utylizacja

& OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
odniesieniem obrazen ciata
lub uduszeniem.

» Odtgczy¢ urzgdzenie od zrodta
zasilania.
» Odcig¢ i wyrzuci¢ przewod zasilajgcy.
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*  Wymontowac¢ zatrzask drzwi, aby
uniemozliwi¢ zamkniecie sie dzieci lub
zwierzat w urzgdzeniu.

3. OPIS URZADZENIA

Najwyzej potozone ramie
spryskujgce

Gorne ramie spryskujace

Dolne ramie spryskujace

Filtry

Tabliczka znamionowa

@A Zbiornik soli

NEERCER

Otwér wentylacyjny

Dozownik ptynu nabtyszczajgcego
Dozownik detergentu

Kosz na sztu¢ce

Dolny kosz

Gorny kosz
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4. PANEL STEROWANIA
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Przycisk wt./wyt. A Przycisk Option
Przycisk Program Wskazniki
Wskazniki programow Bl Przycisk Start

Wyswietlacz
Przycisk Delay

4.1 Wskazniki

Wskaznik Opis

mr/ Faza zmywania. Wigcza sie podczas fazy zmywania.
,::.'i‘-:\ Faza ptukania. Wigcza sie podczas fazy ptukania.
559 Faza suszenia. Zapala sie podczas fazy suszenia.

| Wskaznik zakonczenia programu.

-
@ Wskaznik funkcji Multitab.
S|

Wskaznik soli. W trakcie programu wskaznik ten jest zawsze wytaczony.

Wskaznik ptynu nabtyszczajgcego. W trakcie programu wskaznik ten jest
zawsze wytgczony.

@\‘) Wskaznik funkcji TimeSaver.
@ Wskaznik funkgji Delay.

r1‘}+ Wskaznik funkcji ExtraHygiene.
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5. PROGRAMY

Program Stopien zabrudze- Fazy programu Opcje
nia
Rodzaj zatadunku
Eco 1) + Srednie e Zmywanie » ExtraHygiene
* Naczynia stotowe wstepne » TimeSaver
i sztuéce *  Zmywanie 50°C *  Multitab
» Ptukania
» Suszenie
AU To 2) » Dowolne *  Zmywanie » ExtraHygiene
* Naczynia sto- wstepne ¢ Multitab
towe, sztucce, *  Zmywanie od
garnki i patelnie 45°C do 70°C
» Ptukania
» Suszenie
PRO 3) * Duze e Zmywanie » TimeSaver
* Naczynia sto- wstepne * Multitab
towe, sztucce, *  Zmywanie 70°C
garnki i patelnie  + Ptukania
» Suszenie
Q + Srednie lub lekkie ¢ Zmywanie 45°C  + Multitab
* Delikatne naczy- -+ Plukania
nia i szkto » Suszenie
6OM| N » Lekkie *  Zmywanie 55°C » ExtraHygiene
* Naczynia stolowe + Plukania *  Multitab
i sztuéce
3OM|N 4) « Swieze *  Zmywanie 60°C » ExtraHygiene
* Naczynia stolowe + Plukania *  Multitab
i sztucce
iy 5) » Dowolne «  Zmywanie

wstepne
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Program Stopien zabrudze- Fazy programu Opcje
nia
Rodzaj zatadunku
SILENTe * Srednie «  Zmywanie «  Multitab
* Naczynia stotowe wstepne
i sztucce *  Zmywanie 50°C
* Pilukania
» Suszenie

Dw tym programie uzyskuije sie najwieksza efektywno$¢ zuzycia wody i energii elektrycznej podczas
zmywania $rednio zabrudzonych naczyn i sztuécow. (Jest to standardowy program dla osrodkéw prze-
prowadzajacych testy).

2) Urzadzenie rozpoznaje stopien zabrudzenia oraz ilo$¢ naczyn znajdujacych sig w koszach. Automa-
tycznie reguluje temperature i ilo$¢ wody, a takze zuzycie energii oraz czas trwania programu.

3) Ten program obejmuje faze ptukania w wysokiej temperaturze, aby zapewni¢ wigkszg higiene zmywa-
nia naczyn. Podczas ptukania temperatura pozostaje na poziomie 70°C przez co najmniej 10 minut.

4) Program ten umozliwia zmywanie $wiezo zabrudzonych naczyn. Program pozwala w krétkim czasie
uzyskac¢ dobre efekty zmywania.

5) Program ten umozliwia szybkie optukanie naczyn, aby zapobiec przywieraniu resztek zywnosci do
naczyn i powstawaniu nieprzyjemnych zapachéw. W tym programie nie nalezy stosowaé detergentu.

6) Jest to najcichszy program. Pompa pracuje na bardzo niskich obrotach, co pozwala obnizy¢ poziom
hatasu. Z tego powodu program ten trwa dtugo.

5.1 Parametry eksploatacyjne

Zuzycie wody Zuzycie energii Czas trwania
(1) (kWh) (min)

ECO 10.2 0.932 225
AUTO 7-14 0.6-1.4 40 - 150

PRO 12.5-14.5 14-16 154 - 164

Program?)

E 12-14 0.7-0.9 75 -85

60MIN 9.5-10.5 1.10 - 1.30 55 - 65
30MIN 10 0.9 30

'-)/ 4 0.1 14

SILENT 9-10 1.0-1.2 219 - 229

1) Parametry eksploatacyjne mogg ulec zmianie w zaleznosci od ci$nienia i temperatury wody, zmian w
napieciu zasilania, uzytych opgji oraz ilosci naczyn.
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5.2 Informacje dla osrodkéw
przeprowadzajgcych testy
Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat

wynikow testu, nalezy wysta¢ wiadomosé
e-mail na adres:

6. USTAWIENIA

6.1 Tryb wyboru programow i
tryb uzytkownika

Gdy urzgdzenie znajduje sie w trybie
wyboru programéw, mozna ustawi¢
program i przej$¢ do trybu uzytkownika.

W trybie uzytkownika mozna zmieni¢

nastepujgce ustawienia:

* Poziom zmiekczania wody
odpowiednio do twardosci wody.

*  Wylgczenie dozownika ptynu
nabtyszczajgcego przy jednoczesnym
korzystaniu z opcji Multitab bez ptynu
nabtyszczajgcego.

* Poziom ptynu nabtyszczajgcego
odpowiednio do wymaganego
dozowania.

Ustawienia te zostang zapisane az do
ich ponownej zmiany.

Ustawianie trybu wyboru
programow

Urzadzenie jest w trybie wyboru
programoéw, gdy wskaznik programu
ECO jest wtgczony, a na wyswietlaczu
pokazany jest czas trwania programu.

Twardos¢ wody

info.test@dishwasher-production.com

Nalezy zapisa¢ numer produktu (PNC)
podany na tabliczce znamionowe;.

Po wigczeniu urzgdzenia znajduje sie
ono zwykle w trybie wyboru programow.
Jesli jednak tak sie nie stanie, tryb
wyboru programéw mozna ustawi¢ w
nastepujacy sposob:

Nacisng¢ jednoczesnie i przytrzymac
przyciski Delay i Option, az urzadzenie
znajdzie sie w trybie wyboru programow.

6.2 Zmiekczanie wody

Zmigkczacz usuwa z wody substancje
mineralne, ktére moga mie¢ negatywny
wpltyw na rezultaty zmywania lub na
prace urzadzenia.

Im wyzsza zawartos¢ substanciji
mineralnych, tym twardsza jest woda.
Twardos$¢ wody jest mierzona

w réwnowaznych skalach.

Zmigkczanie powinno by¢ dostosowane
do stopnia twardosci wody
doprowadzonej do urzgdzenia. W
lokalnym zaktadzie wodociggowym
mozna uzyskac informacje na temat
twardosci wody. Istotne jest ustawienie
wiasciwego poziomu zmigkczania wody,
aby zapewnic¢ dobre rezultaty zmywania.

Stopnie nie- Stopnie fran- mmol/l Stopnie Poziom zmigkcza-
mieckie (°dH) cuskie (°fH) Clarka nia wody

47 - 50 84 -90 84-9.0 58 - 63 10

43 -46 76 - 83 7.6-83 53 - 57 9

37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8

29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7

23-28 40-50 4.0-5.0 28-35 6

19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)

15-18 26 - 32 2.6-32 18 -22 4
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Stopnie nie- Stopnie fran- mmol/l Stopnie Poziom zmiegkcza-
mieckie (°dH) cuskie (°fH) Clarka nia wody
11-14 19-25 19-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Ustawienie fabryczne.
2) Przy tym poziomie nie stosowac¢ soli.

Ustawianie poziomu
zmiekczania wody

Urzadzenie musi by¢ w trybie wyboru
programow.

1. Aby uruchomic¢ tryb uzytkownika,
nacisngc¢ jednoczesnie i przytrzymac
przyciski Delay i Option, az

wskaznikiECO, AUTO iPRO

zaczng migaé, a wyswietlacz bedzie
pusty.
2. Nacisng¢ Program.

- wskazniki AUTO PRO
wytgczg sie.
- Wskaznik ECO bedzie nadal
migat.
* Na wyswietlaczu pojawi sie
. . !
aktualne ustawienie: np. 5i=
poziom 5.
3. Nacisng¢ kilkakrotnie Program, aby
zmieni¢ ustawienie.
4. Nacisngc przycisk wt./wyt., aby
potwierdzi¢ ustawienie.

6.3 Dozownik ptynu
nablyszczajacego

Ptyn nabtyszczajacy umozliwia
wysuszenie naczyn bez smug i plam.

Ptyn nabtyszczajgcy jest uwalniany
automatycznie w fazie gorgcego
ptukania.

Dozowanie ptynu nabtyszczajgcego
mozna ustawi¢ w przedziale od 1
(minimalna ilo$¢) do 6 (maksymalna
ilos¢). Poziom 0 oznacza wytgczenie
dozownika ptynu nabtyszczajgcego oraz
dozowania.

Ustawienie fabryczne: poziom 4.

Regulacja dozowania ptynu
nablyszczajacego

Urzadzenie musi by¢ w trybie wyboru
programow.

1. Aby uruchomic tryb uzytkownika,
nacisngc jednoczesnie i przytrzymac
przyciski Delay i Option, az

wskaznikiECO, AUTO iPRO

zaczng migac, a wyswietlacz bedzie
pusty.
2. Nacisng¢ Delay.

. wskaznkiECOi AUTO
wytgczg sie.

. Wskaznik PRO bedzie nadal
migat.

* Na wyswietlaczu pojawi sie

aktualne ustawienie: np. L”:r' =
poziom 4.

— Poziom dozowania ptynu
nabtyszczajgcego mozna
ustawi¢ od OA do 6A.

— Poziom 0 = ptyn
nabtyszczajgcy nie jest
dozowany.

3. Nacisngc¢ kilkakrotnie Delay, aby
zmieni¢ ustawienie.

4. Nacisng¢ przycisk wt./wyt., aby
potwierdzi¢ ustawienie.

6.4 Stosowanie ptynu
nablyszczajacego i tabletek
wielosktadnikowych

Gdy wigczona jest opcja Multitab,
dozownik ptynu nabtyszczajgcego w
dalszym ciggu dawkuje ptyn. Mozna
jednak wylaczy¢ dozownik ptynu
nabtyszczajgcego. W tym przypadku
efekty suszenia mogg nie byc¢
zadowalajgce.
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Gdy dozownik ptynu nabtyszczajgcego
jest wytgczony, wskaznik ptynu
nabtyszczajacego jest zawsze
wytgczony.

Wyltaczanie dozownika ptynu
nablyszczajacego

Urzadzenie musi by¢ w trybie wyboru
programow.

1. Aby uruchomic tryb uzytkownika,
nacisnag¢ jednoczesnie i przytrzymac
przyciski Delay i Option, az

wskaznikiECO, AUTO iPRO
zaczng migac, a wyswietlacz bedzie
pusty.

2. Nacisng¢ Start.

7. OPCJE

Zadane opcje nalezy zawsze
wigczac przed
uruchomieniem programu.
Opciji nie mozna wigczac ani
wytgczaé w trakcie
programu.

(i)

Nie wszystkie opcje sg ze
sobg zgodne. Po wybraniu
niezgodnych ze sobg opcji
urzadzenie automatycznie
wytgczy jedng lub wiekszg
liczbe opcji. Tylko wskazniki
aktywnych opcji pozostang
wowczas wigczone.

()

7.1 Multitab

Wigczy¢ te opcje w przypadku
stosowania tabletek wielosktadnikowych
z solg, ptynem nabtyszczajgcym i
detergentem. Mogqg one zawierac¢ takze
inne $rodki do mycia lub ptukania.

Opcja ta powoduje wytaczenie
dozowania soli. Nie wigcza sie wskaznik
soli.

Uzycie tej opcji powoduje wydtuzenie
czasu trwania programu w celu poprawy
efektow zmywania i suszenia podczas
uzywania tabletek wielosktadnikowych.

Multitab nie jest opcjg stata, dlatego
nalezy jg wiaczaé przy kazdym cyklu.

. wskaznikiECOiPRO
wytgcza sie.

. wskaznik AUTO bedzie
nadal migat.

* Na wyswietlaczu pojawi sie

aktualne ustawienie: / O =
dozownik ptynu nabtyszczajacego
wigczony

3. Nacisng¢ Start, aby zmieni¢

ienie. (70 = .
ustawienie. U O = dozownik ptynu
nabtyszczajacego wytaczony

Wskaznik ptynu nabtyszczajgcego

wytgczy sie.

4. Nacisng¢ przycisk wh./wyt., aby
potwierdzi¢ ustawienie.

Wiaczanie opcji Multitab

Naciskac Option, az wigczy sie wskaznik

®.

7.2 TimeSaver

Ta opcja powoduje zwiekszenie ci$nienia
oraz temperatury wody. Fazy zmywania
i suszenia zostajg skrécone.

Catkowity czas trwania programu skraca
sie o0 okoto 50%.

Efekty zmywania sg takie same jak dla
programu o standardowym czasie
trwania. Jedynie skutecznos$¢ suszenia
moze by¢ nizsza.

Wiaczanie opcji TimeSaver

Naciskac Option, az wtaczy sie wskaznik
Jesli opcja nie jest dostepna w danym
programie, jej wskaznik nie zaswieca sie
lub miga przez kilka sekund, a nastepnie
gasnie.

Wyswietlacz wyswietli zaktualizowany
czas trwania programu.

7.3 ExtraHygiene

Ta opcja zapewnia wiekszg higiene
zmywania naczyn. Podczas ostatniej
fazy ptukania temperatura pozostaje na



poziomie 70°C przez co najmniej 10
minut.

Wiaczanie opcji ExtraHygiene

Naciska¢ Option, az wtgczy sig¢ wskaznik

o,

1. Sprawdzi¢, czy biezagcy poziom
zmigkczania wody odpowiada
twardosci wody doprowadzanej do
urzadzenia. Jesli nie, dostosowac
poziom zmiekczania wody.

2. Napetnic zbiornik soli.

3. Napetni¢ dozownik ptynu
nabtyszczajgcego.

4. Otworzy¢ zawoér wody.

5. Uruchomi¢ program, aby usunaé¢

wszelkie pozostatosci poprodukcyjne
mogace wcigz znajdowac sie w
urzgdzeniu. Nie nalezy stosowac
detergentu ani umieszczac naczyn w
koszach.
Po uruchomieniu programu urzadzenie
zaczyna doprowadzac zywice do
zmiekczacza wody — moze to potrwac do
5 minut. Moze wydawac sie, ze
urzgdzenie nie pracuje. Program
rozpoczyna sie dopiero po zakonczeniu
tego procesu. Proces ten jest
powtarzany co pewien czas.

8.1 Zbiornik soli

UWAGA!
Stosowac wytgcznie sol
przeznaczong do zmywarek.

Sal jest uzywana do aktywowania zywicy
w zmiekczaczu wody oraz zapewnia
dobre rezultaty zmywania podczas
codziennej eksploatacji.

Napetnianie zbiornika soli

1. Obroci¢ pokrywke zbiornika soli w
lewo i jg zdjaé.

2. WIlac¢ 1 litr wody do zbiornika soli
(tylko za pierwszym razem).

3. Napetnic zbiornik soli solg do
zmywarek.
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Jesli opcja nie jest dostepna w danym
programie, jej wskaznik nie zaswieca sie
lub miga przez kilka sekund, a nastepnie
gasnie.

Wyswietlacz wyswietli zaktualizowany
czas trwania programu.

8. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

T~ N
4. Usung¢ sol rozsypang wokét otworu
zbiornika soli.

~ - e
5. Obroci¢ pokrywke zbiornika soli w
prawo, aby zamkng¢ zbiornik soli.

(i)

Podczas napetniania
zbiornika soli moze sie z
niego wydostawac¢ woda i
s6l. Zagrozenie
wystgpieniem korozji. Aby
tego unikng¢, po napetnieniu
zbiornika soli nalezy
uruchomié program.
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8.2 Napetnianie dozownika
ptynu nablyszczajgcego

A B

o
0

5

— ¢

& UWAGA!
Nalezy stosowac wytgcznie

—

ptyn nabtyszczajgcy
przeznaczony do zmywarek.

Otworzy¢ pokrywe (C).

Napetni¢ dozownik (B), az poziom
ptynu nabtyszczajgcego osiagnie
znak ,MAX".

Rozlany ptyn nabtyszczajacy nalezy
usung¢ za pomocg chtonnej szmatki,
aby zapobiec powstaniu zbyt duzej
ilosci piany.

Zamkna¢ pokrywe. Upewnic sie, ze
pokrywa jest zablokowana.

@ Napeti¢ dozownik ptynu

9. CODZIENNA EKSPLOATACJA

1. Otworzy¢ zawor wody.
2. Nacisngc¢ przycisk wt./wyt., aby
wigczy¢ urzadzenie.

Upewni¢ sie, ze urzagdzenie jest w trybie

uzytkownika.

» Jesli $wieci sie wskaznik soli,
napetni¢ zbiornik soli.

« Jesli Swieci sie wskaznik ptynu
nabtyszczajacego, napetic
dozownik ptynu
nabtyszczajgcego.

3. Zatadowac kosze.

4. Dodac detergent. Aby stosowaé
tabletki wielosktadnikowe, nalezy
wigczy¢ funkcje Multitab.

5. Ustawi¢ i uruchomi¢ odpowiedni
program dla okreslonego rodzaju
naczyn i poziomu zabrudzenia.

nabtyszczajgcego, gdy
wskaznik (A) stanie sie
przezroczysty.

9.1 Stosowanie detergentu

A B

& UWAGA!
Stosowac wytgcznie

detergent przeznaczony do
zmywarek.

Nacisng¢ przycisk zwalniajacy (A),
aby otworzy¢ pokrywe (C).
Umiesci¢ detergent, w postaci
proszku lub tabletki, w przegrédce
(B).

Jesli program przewiduje faze
zmywania wstepnego, umiesci¢
niewielka ilos¢ detergentu na



wewnetrznej stronie drzwi
urzgdzenia.

4. Zamkng¢ pokrywe. Upewnic¢ sie, ze
pokrywa jest zablokowana.

9.2 Ustawianie i
uruchamianie programu

Funkcja Auto Off

Funkcja ta stuzy do zmniejszenia zuzycia
energii elektrycznej przez automatyczne
wytgczanie urzgdzenia, gdy nie jest ono
uzywane.

Funkcja uruchamia sie:

* Po uptywie 5 minut od zakonczenia
programu.

* Po uptywie 5 minut, jesli nie
uruchomiono programu.

Uruchamianie programu

1. Zamkna¢ drzwi urzadzenia.

2. Nacisngc przycisk wt./wyt., aby
wigczy¢ urzadzenie. Upewni¢ sie, ze
urzgdzenie jest w trybie wyboru
programow.

3. Nacisng¢ kilkakrotnie Program, az
wigczy sie wskaznik wybranego
programu.

Wyswietlacz wyswietli czas trwania

programu.

4. Ustawi¢ odpowiednie opcje.

5. Nacisng¢ Start, aby uruchomic¢
program.

*  Wigczy sie wskaznik biezacej fazy
programu.

» Czas trwania programu bedzie
odliczany skokowo co 1 minute.

Uruchamianie programu z

opoéznieniem

1. Ustawié program.

2. Nacisngc¢ kilkakrotnie Delay, az na
wyswietlaczu pojawi sie zadany czas
opoznienia (od 1 do 24 godzin).

3. Nacisng¢ Start, aby rozpoczaé
odliczanie czasu.

*  Wigczy sie wskaznik op6znienia,
sygnalizujac poczatek odliczania.

» Czas bedzie odliczany co 1
godzine. Tylko podczas ostatniej
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godziny czas bedzie zmniejszat
sie skokowo co 1 minute.
Po zakonczeniu odliczania czasu
program uruchomi sie automatycznie i
wigczy sig wskaznik biezacej fazy
programu. Wskaznik opdznienia
rozpoczecia programu wytgczy sie.

Otwieranie drzwi w trakcie
pracy urzadzenia

Otworzenie drzwi w trakcie dziatania
programu zatrzymuje urzgdzenie. Po
zamknieciu drzwi urzgdzenie kontynuuje
prace od momentu, w ktérym zostata
przerwana.

Anulowanie opdéznienia
rozpoczecia programu w
trakcie odliczania

Po anulowaniu op6znienia rozpoczecia
programu nalezy ponownie ustawi¢
program.

Nacisng¢ jednoczes$nie Delay i Option,
az urzgdzenie znajdzie sie w trybie
wyboru programéw.

Anulowanie programu

Nacisng¢ jednoczes$nie i przytrzymac
przyciski Delay i Option, az urzadzenie
znajdzie sie w trybie wyboru programéw.
Przed uruchomieniem nowego programu
nalezy upewni¢ sig, ze w dozowniku
znajduje sie detergent.

Zakonczenie programu

Po zakonczeniu programu na
wys$wietlaczu pojawi sie symbol 0:00
oraz zaswieci sie wskaznik zakonczenia
programu.

Wszystkie przyciski sa nieaktywne z
wyjatkiem przycisku wh./wyt.

1. Nacisng¢ przycisk wt./wyt. lub
poczekac, az funkcja Auto Off
automatycznie wytgczy urzgdzenie.
Po otworzeniu drzwi przed
uruchomieniem funkcji Auto Off
urzgdzenie wytgcza sie
automatycznie.

2. Zakreci¢ zawor wody.
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10. WSKAZOWKI | PORADY

10.1 Informacje ogéine

Stosowanie sie do ponizszych
wskazéwek pomoze zapewni¢ optymalne
efekty prania i suszenia podczas
codziennej eksploatacji oraz przyczyni
sie do ochrony $rodowiska.

* Wigksze resztki zywnosci z naczyn
nalezy wyrzuci¢ do kosza.

» Nie optukiwac naczyn recznie. W
razie potrzeby uzy¢ programu
zmywania wstepnego (jesli jest
dostepny) lub wybra¢ program z fazg
zmywania wstepnego.

* Nalezy zawsze wykorzystywac catg
pojemnosc¢ koszy.

» Podczas fadowania urzadzenia
sprawdzi¢, czy woda wydostajgca sie
z dysz ramion spryskujgcych ma
swobodny dostep do naczyn.
Upewni¢ sig, ze przedmioty nie
stykaja sie ze sobg ani sie nie
zastaniaja.

* Mozliwe jest uzywanie osobno
detergentu, ptynu nabtyszczajacego i
soli do zmywarek lub uzywanie
tabletek wielosktadnikowych (np. typu
~Sw1”, ,4w1” Wszystko w
jednym”). Przestrzega¢ informaciji
podanych na opakowaniu.

» Ustawi¢ odpowiedni program dla
okreslonego rodzaju naczyn i
poziomu zabrudzenia. W programie
ECO uzyskuje sie najwiekszg
efektywnos¢ zuzycia wody i energii
elektrycznej podczas zmywania
$rednio zabrudzonych naczyn i
sztuécow.

10.2 Stosowanie soli, ptynu
nablyszczajacego i
detergentu

* Nalezy stosowac wytagcznie sol, ptyn
nabtyszczajgcy i detergent do
zmywarek. Inne produkty moga
uszkodzi¢ urzadzenie.

» Tabletki wielosktadnikowe sg zwykle
przeznaczone do uzycia z wodg o
twardosci do 21°dH. Gdy twardos¢
wody jest wieksza, nalezy oprocz
tabletek wielosktadnikowych stosowac
takze ptyn nabtyszczajacy i sol.

Jednak do twardej i bardzo twardej
wody zaleca si¢ stosowanie sie
osobno detergentu (w postaci
proszku, zelu lub tabletek bez
dodatkowych funkgji), ptynu
nabtyszczajgcego i soli, aby zapewni¢
optymalne efekty mycia i suszenia.

* Aby stosowac tabletki
wielosktadnikowe, nalezy wybrac
opcje Multitab (jesli jest dostepna).
Opcja ta wptywa na poprawe efektow
zmywania i suszenia podczas
korzystania z tabletek
wielosktadnikowych.

* Detergent w tabletkach nie
rozpuszcza sie catkowicie w trakcie
kroétkich programéw. Zaleca sie
stosowanie tabletek przy dtugich
programach, aby zapobiec osadzaniu
sie detergentu na naczyniach.

» Nie uzywac wiekszej ilosci detergentu
niz zalecana. Postepowac zgodnie ze
wskazowkami podanymi na
opakowaniu detergentu.

10.3 Postepowanie

w przypadku zaprzestania
korzystania z tabletek
wieloskladnikowych

Przed rozpoczeciem stosowania
oddzielnie dozowanego detergentu, soli i
ptynu nabtyszczajgcego nalezy wykonac
ponizszg procedure.

1. Ustawi¢ najwyzszy poziom
zmiekczania wody.

2. Upewnic sig, ze zbiornik soli oraz
dozownik ptynu nabtyszczajacego sg
petne.

3. Uruchomi¢ najkrétszy program z faza
ptukania. Nie dodawac detergentu
ani nie umieszczac naczyn w
koszach.

4. Po zakonczeniu programu ustawic
stopien zmiekczania wody
odpowiednio do twardosci wody
doprowadzanej do urzadzenia.

5. Wyregulowac dozowanie ptynu
nabtyszczajgcego.



10.4 Ladowanie koszy

* W urzgdzeniu nalezy zmywac
przedmioty, ktére sg przystosowane
do zmywania w zmywarkach.

* Nie wktadac do urzadzenia
elementéw wykonanych z drewna,
rogu, aluminium, cynotowiu i miedzi.

» Nie wktadaé do urzadzenia
przedmiotéw, ktére moga pochtania¢
wode (gabki, Sciereczki).

* Usunaé z naczyn resztki jedzenia.

* Namoczy¢ przypalone resztki potraw.

»  Wklegste naczynia (kubki, szklanki i
miski) uktada¢ otworami w dot.

* Upewnic sie, ze naczynia i sztu¢ce
nie przylegajg do siebie. Wymieszac
tyzki z innymi sztu¢cami.

» Upewnic sig, ze szklanki nie stykajg
sie ze soba.

* Mate elementy umiesci¢ w koszu na
sztucce.

» Lekkie elementy umiesci¢ w gérnym
koszu. Upewni¢ sig, ze naczynia sie
nie przemieszczajg.

* Przed uruchomieniem programu
upewnic sie, ze ramie spryskujace
moze swobodnie sie obracaé.

10.5 Przed rozpoczeciem
programu

Upewnic sig, ze:

& OSTRZEZENIE!

Przed przystgpieniem do
konserwacji nalezy wytgczy¢
urzgdzenie i wyja¢ wtyczke
przewodu zasilajacego z
gniazda elektrycznego.

@ Brudne filtry i zapchane
ramiona spryskujgce
pogarszaja efekt zmywania.
Nalezy je regularnie
sprawdzac i w razie potrzeby
wyczyscic.

11.1 Czyszczenie filtréow

System filtréow sktada sig z 3 czgsci.
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 filtry sg czyste i prawidtowo zatozone;

» pokrywka zbiornika soli nie jest
poluzowana;

* ramiona spryskujace sg drozne;

* w zmywarce znajduje sie sél do
zmywarek i ptyn nabtyszczajacy
(chyba zZe stosowane sg
wielosktadnikowe tabletki z
detergentem);

» utozenie naczyn i przyboréow
kuchennych w koszach jest
prawidtowe;

* program jest odpowiedni dla danego
rodzaju zatadunku i stopnia
zabrudzenia;

» uzyto prawidtowg ilos¢ detergentu.

10.6 Opréznianie koszy

1. Przed wyjeciem naczyn ze zmywarki
poczekaé, az wystygng. Gorgce
naczynia fatwo ulegajg uszkodzeniu.

2. Najpierw wyjmowac naczynia z
dolnego kosza, a potem z gérnego.

@ Po zakonczeniu programu
po bokach oraz na drzwiach
urzgdzenia moze wcigz
znajdowac si¢ woda.

11. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

1. Obrdcic filtr (B) przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara i wyjgc go.
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. Wiozyc¢ filtry (B) i (C).

8. Wiozyc¢ filtr (B) do filtra ptaskiego (A).
Obréci¢ zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara, az sie zablokuje.

2. Wyjgc filtr (C) z filtra (B).
3.  Wyjac filtr ptaski (A).

4. Umyc filtry.

5. Upewnic sie, ze wokoét krawedzi
osadnika nie znajdujg sie resztki
Zywnosci ani zanieczyszczenia.

6. Wiozy¢ na miejsce filtr ptaski (A).
Upewnic¢ sig, ze jest prawidtowo
umieszczony pod 2 prowadnicami.

& UWAGA!
Nieprawidtowe

umiejscowienie filtrow moze
skutkowaé
niezadowalajgcymi efektami
zmywania i uszkodzeniem
urzgdzenia.

11.2 Czyszczenie ramion
spryskujacych

Nie wolno wyjmowac ramion
spryskujgcych. Jezeli otwory w
ramionach spryskujgcych sg zatkane,
zabrudzenia nalezy usung¢ przy pomocy
cienkiego i zaostrzonego przedmiotu.

11.3 Czyszczenie obudowy

» Czysci¢ urzadzenie za pomoca
wilgotnej szmatki.

» Uzywac wytgcznie neutralnych
detergentéw.

* Nie uzywac produktoéw sciernych,
myjek do szorowania ani
rozpuszczalnikow.
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11.4 Czyszczenie wnetrza osadzanie sig ttuszczu i kamienia
) wewnatrz urzadzenia. Aby temu
* Urzadzenie, w tym gumowg uszczelke zapobiec, zaleca sie korzystanie z
drzwi, nalezy czysci¢ wilgotng migkkg diugich programéw co najmniej 2 razy
szmatka. w miesigcu.

« Czeste korzystanie z krotkich
programéw moze powodowaé

12. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jesli urzadzenie nie daje sie uruchomicé Przy niektoérych usterkach na
lub przestaje dziata¢ podczas pracy. wyswietlaczu pojawia sie kod
Przed skontaktowaniem sie z alarmowy.

autoryzowanym centrum serwisowym
nalezy sprawdzi¢, czy problem mozna
rozwigza¢ samodzielnie, korzystajac z
informacji zawartych w tabeli.

Problem i kod alarmowy Mozliwe rozwigzanie

Urzadzenie nie wigcza sie.  + Upewnic sie, ze wtyczka przewodu zasilajgcego jest
wiozona do gniazdka.
* Upewnic sie, ze bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikow
jest sprawny.

Program nie uruchamia sie. + Upewnic sie, ze drzwi urzgdzenia sg zamkniete.
» Nacisng¢ Start.
» Jesli wybrano opo6znienie rozpoczecia programu, nalezy
je anulowac lub poczekac do konca odliczania czasu.
* W urzadzeniu rozpoczat sie proces doprowadzania zy-
wicy do zmiekczacza wody. Czas trwania tego procesu
wynosi okoto 5 minut.

Urzadzenie nie napetnia sie  * Sprawdzic, czy zawor wody jest otwarty.

woda. * Upewnic sig, ze ci$nienie wody nie jest zbyt niskie.

Na wyswietlaczu pojawia sie W tym celu nalezy skontaktowac sig z miejscowym za-
ktadem wodociggowym.

*  Upewnic sig, ze zawdr wody jest drozny.

*  Upewnic sig, ze filtr w wezu doptywowym jest drozny.

* Upewnic¢ sie, ze waz doptywowy nie jest zagiety ani
przygnieciony.

L
wskazanie / IB.

Urzgdzenie nie wypompo- * Upewnic sig, ze syfon zlewozmywaka jest drozny.
wuje wody. « Upewni€ sie, ze waz spustowy nie jest zagiety ani
Na wyswietlaczu pojawia sie przygnieciony.

. ]
wskazanie IEL/.

Wiaczyto sie zabezpieczenie + Zakreci¢ zawor wody i skontaktowac sie z autoryzowa-
przed zalaniem. nym centrum serwisowym.
Na wyswietlaczu pojawia sie

. nl
wskazanie /ﬂu.
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Po sprawdzeniu urzadzenia nalezy je
wytaczyc¢ i wigczy¢. Jesli problem wystapi
ponownie, nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.

Jesli pojawi sie kod btedu nieujety w
tabeli, nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.

12.1 Efekty zmywania i suszenia sg niezadowalajace

Problem

Mozliwe rozwigzanie

Biatawe smugi lub niebieska-
wy nalot na szklankach i nac-
zyniach.

» Za duzo ptynu nabtyszczajgcego. Obroci¢ pokretto
regulacji dozowania ptynu nabtyszczajgcego, aby

zmniejszy¢ dozowanie.

» Uzyto za duzo detergentu.

Plamy i slady po odparowa-
nych kroplach wody na szklan-
kach i naczyniach.

» Za mato ptynu nabtyszczajgcego. Obroci¢ pokretto
regulacji dozowania ptynu nabtyszczajgcego, aby

zwigkszy¢ dozowanie.

* Przyczyng moze byc¢ jakosc¢ ptynu nabtyszczajgcego.

Naczynia sg mokre.

» Program nie obejmuje fazy suszenia lub faza suszenia
odbywa sie w niskiej temperaturze.

» Dozownik ptynu nabtyszczajacego jest pusty.

* Przyczyng moze byc¢ jakosc ptynu nabtyszczajgcego.

*  Przyczyng moze by¢ jakos¢ wielosktadnikowych tab-
letek. Nalezy wyprébowac inng marke lub wigczy¢ do-
zownik ptynu nabtyszczajgcego i zastosowac ptyn na-
btyszczajgcy wraz z wielosktadnikowymi tabletkami.

Patrz rozdziat ,Wskazowki i
porady”, gdzie omoéwiono
inne mozliwe przyczyny.

13. DANE TECHNICZNE

Wymiary Szerokos$¢ / Wysokos¢ / 596 / 818 - 898 / 575
Gtebokos¢ (mm)
Podtaczenie do sieci elek- Napiecie (V) 220 - 240
trycznej 1) Czestotliwosé (Hz) 50
Cisnienie doprowadzanej wo- Min./maks. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
dy
Doptyw wody Zimna lub ciepta woda?) maks. 60°C
Pojemnosé Liczba standardowych nak- 13
ry¢
Pobdér mocy Tryb czuwania (W) 0.99
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Pobdér mocy Tryb wytaczenia (W) 0.10

1) Pozostate wartosci znajdujg sie na tabliczce znamionowe;j.

2) Jezeli ciepta woda pochodzi z alternatywnego zrédta energii (np. z kolektoréw stonecznych, elektrowni
wiatrowych), mozna uzy¢ jej do zasilania urzagdzenia, aby zmniejszy¢ zuzycie energii.

14. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem C/:)
nalezy poddac¢ recyklingowi. Opakowanie
urzadzenia wtozy¢ do odpowiedniego
pojemnika w celu przeprowadzenia
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne
przetwarzanie odpadow urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby
chroni¢ srodowisko naturalne oraz
ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucac

urzgdzen oznaczonych symbolem E
wraz z odpadami domowymi. Nalezy
zwrdcic¢ produkt do miejscowego punktu
recyklingu lub skontaktowac sie z
odpowiednimi lokalnymi wtadzami.
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